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Ausfihrung It. Anforderung AM-VO

Lafter nicht Teil dieses Bauloses
Ventilazione non fa parte del lotto

Ausfihrung Leiter It. Anforderung AM-VO

pozzo per revisione 100/100cm

1 Esecuzione secondo esigenze AM-VO
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Esecuzione secondo esigenze AM-VO

Revisionsschacht 100/100cm
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ES-A0

Y= 133049.980
X=20603.440
Deckel/Tombino=570.000m
FS @ 300=568.20m
Schacht DN1000
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Zufahrt Befestigt
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ES-A2
Y=5239209.4383
X=691853.9594
Deckel/Tombino=566.850m
FS @ 300=565.239m

ES-A1

Y=5239202.5277
X=691848.7703
Deckel/Tombino=566.520m
FS @ 300=565.282m

Loschwasserleitung DN250

Condotta impianto idrico antincendio DN25Q

Stichleitung Hydrant DN100
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Revisionsschacht DN600 11

DN300, Betonummantglt, 128,47m, i
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pozzo per revisione DN600
FS DN200 = 568.592

Revisionsschacht 120/60cm
pozzo per revisione 120/60cm
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Querung PVC Vollrohr DN200

attraversamento tubo PVC DN200

Revisionsschacht DN1000
pozzo per revisione DN1000

Ulmendrainage DN200 /

drenaggio laterale DN200

Rigol /

canaletto di drenaggio

Stollenhauptentwasserung DN300 /

drenaggio principale DN300

Entwasserungsmulde

canaletta di scolo
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Detail B

conicolo di soccorso
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leitung im Zuge Bau-Schleuse
(Erdverlegt)

trasferimento del conduttura
acqua per spegnere incendi

Verlegung der Léschwasser-
durante pescaia costruttiva

scavo in tradizionale

Bergmannischer Vortrieb

\/

Ubergabeschacht Léschwasserleitung

i

Ubergang von Kabeltrog auf Erdverlegte Leitung

Revisionsschacht 120/60cm

pozzo per revisione 120/60cm

Revisionsschacht DN600
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pozzo per revisione DNG600
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Condotta impianto idrico antincendio DN250

Kabelziehschacht
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pozzetto di raccordo

im Kabeltrog

conduttura acqua per spegnere

Ldéschwasserleitung

incendi nel canaletta portacavi

addutore idrante DN100

Dachentwasserung
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Abluftschacht

Deckendurchbruch 60/60cm
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Ausleitung in Humusmulde
raccordo in tinozza humus
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Anmerkungen:

Tlren, Tore und Gebaudedffnungen sind metallisch, nichtrostend oder
korrosionsgeschiitzt, einbruchhemmend und stochersicher auszuflihren
gem. OVE/ONORM E 8383;
Brandwiderstandsklasse Innentiren T90, Aul3entliren schwer entflammbar

Porte, portoni e aperture di edificio sono da eseguire in metallo, anti

ruggine oppure anti corrosione e antisfondamento ed anti perforazione

secondo OVE/ONORM E 8383;

Classe resistenza incendio porte interna T90, porte esterna difficiimente infammabili

Entwasserungsleitungen unterhalb der Fahrbahn und unterhalb des Portalgebdudes sind
betonummantelt herzustellen!

Linea drenaggio sotto la corsia e sotto il edificio portale sono da costruire con
revestimento calcestruzzo!

Planverweise:

D0642-11004
D0642-11005
D0642-11006
D0642-11007
D0642-11008
D0642-11009
D0642-11010
D0642-11011
D0642-11021
D0642-11033

M/ Scala1: 100

Grundriss Ventilatorebene
Grundriss Fahrbahnebene
Grundriss Dachebene
Baugrubensicherung und Voreinschnitt Lageplan
Baugrubensicherung und Voreinschnitt Schnitte
Schnitte Teil 1/3

Schnitte Teil 2/3

Schnitte Teil 3/3

Lageplan Loschwasserleitung
Lageplan Entwasserung Endzustand
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Steinschlichtung 5:2
Fallrohr DN200 rivestimento in pietra a
Canale di grandaia secco
ES-C1 ES-C2
Y= 133045.870 Y= 133046.890
X=20651.850 X=20660.310
Deckel/Tombino=575.00m Deckel/Tombino=570.000m
FS DN200=574.000m FS DN250=567.200m
Anmerkungen:

e Absturzsicherungen gem. AstV §11 vorsehen
Prevedere protezioni caduta secondo AstV §11

e Turen, Tore und Gebaudedffnungen sind metallisch, nichtrostend oder
korrosionsgeschitzt, einbruchhemmend und stochersicher auszufiihren
gem. OVE/ONORM E 8383;

Brandwiderstandsklasse Innentiren T90, Aul3entliren schwer entflammbar
Porte, portoni e aperture di edificio sono da eseguire in metallo, anti
ruggine oppure anti corrosione e antisfondamento ed anti perforazione

secondo OVE/ONORM E 8383;

Classe resistenza incendio porte interna T90, porte esterna difficilmente infiammabili

¢ Dimensionierung der Decken und Wande It. statischen Erfordernissen
Dimensionamento dei soffitti e delle pareti secondo le esigenze statich e

Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt
der Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera finanziata con la partecipazione dell' Unione Europea
attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Ausschreibungsplanung

Potenziamento asse ferroviaro Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Progettazione d'appalto

| BBT SE

AP164, Baulos Tulfes Pfons

AP164, Lotto principale Tulfes Pfons

Projekteinheit
Hochbau

Dokumentenart
Objektplan

Dokumenteninhalt

Grundriss Portalgebaude Tulfes
Fahrbahnebene Liftergebaude

Unita di progetto

Opere civili

Tipo documento

Piano oggetti

Contenuto documento

Pianta edificio di portale Tulfes
Piano stradale edificio di ventilazione
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